
Omlet Fencing is designed for use with chickens. It could be a tangle hazard for other animals & wildlife. Check perimeter regularly.

You will need...
· DE Was Sie benötigen... · FR Vous aurez besoin de... · NL U heeft nodig... · ES Was Sie benötigen... · IT Occorrente...

Take care when unpacking - ends of poles are sharp

chicken fencing

Lay the Fencing flat on the ground.

Pegs
010.1006

70cm 

· DE Der Hühnerzaun wurde speziell für den Einsatz bei Hühnern entworfen. Andere freilebende Tiere können sich darin verfangen. Überprüfen Sie den 
eingezäunten Bereich regelmäßig. · FR Le filet à poules Omlet est conçu pour être utilisé pour des poules. Il pourrait y avoir un risque d’enchevêtrement 
pour d’autres animaux. Vérifiez le périmètre régulièrement. · NL Omlet Afrastering is ontworpen voor gebruik met kippen. Andere dieren kunnen hierin 
verstrikt raken. Controleer daarom de netten regelmatig. · ES Omlet Cercados está diseñado para gallinas. Otros animales pueden quedar atrapados. Por 
favor comprobar regularmente. · IT La rete Omlet è esclusivamente per galline. Può essere altamente pericolosa se usata come recinto per altri tipi di 
animali. Sono consigliati frequenti controlli del perimetro.

· DE Achtung beim Entpacken - die Pfahlspitzen sind spitz · FR Faites attention lors du déballage - les bouts des poteaux sont coupants
· NL Pas op bij uitpakken. De pennen zijn zeer scherp · ES Desempaque cuidadosamente. Postes tienen puntas afiladas
· IT Fare attenzione mentre si scarta la confezione. Le punte dei pali sono affilate.

Netting Length 
010.1013

Pole
010.0101

Gate Pole
010.0102

Peg
010.1006

Gate Plate
010.1004

Guy Line
010.1029

Screws
820.0100

12m (.1013) 6 1 16 1 4 7 (.0100)

21m (.1009) 10 1 24 1 4 11 (.0101)

32m (.1031) 16 1 36 1 4 17 (.0102)

42m (.1012) 21 1 46 1 4 22 (.0103)

What you have received
· DE Das haben Sie erhalten · FR Qu’avez-vous reçu · NL Wat u heeft ontvangen · ES Qué has recibido · IT Cosa avete ricevuto (Contenuto)

· DE Legen Sie den Zaun flach auf den Boden
· FR Posez le filet à plat sur le sol
· NL Leg het net plat op de grond.
· ES Poner el cercado en el suelo
· IT Srotolare la rete per terra



Omlet Chicken Fencing Instructions
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· DE KLEINER TIPP: Legen Sie fest, wo die Ecken des Auslaufs sich befinden sollen und stecken diese Pfähle zuerst in den Boden. Füllen Sie dann die 
Lücken, indem Sie den Schritten 5 bis 7 folgen · FR ASTUCE UTILE : Localisez l’endroit où vous désirez placer les coins de votre enclos et enfoncez 
d’abord les poteaux dans le sol puis ajoutez les poteaux restants entre ces derniers, en vous référant aux étapes 5 à 7 · NL HANDIGE TIP: bepaal waar u 
de hoeken wilt en prik deze palen als eerste in de grond, vul vervolgens de tussenliggende stukken conform stap 5 tot 7 · ES CONSEJO ÚTIL: determina 
dónde se quiere las esquinas, y poner estos postes dentro el suelo. Despuès colocar los otros palos usando pasos 5 hasta 7 · IT AIUTO: Posizionare per 
primi i pali che formano gli angoli della vostra recinzione. Aggiungete poi il resto dei pali e la rete, secondo quanto illustrato al punto 5 e 7.

HANDY HINT: Locate where you want the corners of your run to be and push those Poles into the ground 
first, then fill the gaps in between using Steps 5 to 7.

click
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010.1006

010.1029


